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LIBERPRIMUS, ox

Carutr QuaARTUM,

Empedocles arevs vel ferreos cal-

ceos geftavit.  Locus Deut. 33.
2 5. Ferrum & s calceus tuus ,
nondum & quoquam recte expo-
fizus.  Spm peflulum, vel fe-
ram Arabes vertunt. De urbi-
bus —muniris  interpretantur
Chaldaus, Kimchi & Farchi.
Ejufdem [enfus seminerunt
Belge & Coccegus, Sy cam
W confufum.  Afcherizarum
urbes nonm adeo munite. Sym
compedem Samaritanus red-
dits quem Andreas Mafius [e-
quitir. W nunquam pro com-
pede fumitur. Mafis (ententia
refutata. Sym vulgo calceus.
Afcheris portionem atis & ferti
fodinis fecundifSimam fore mults
exponunt.  Qui tamen ommnes
ervant. Mafic ion unus lap(us.

- ZEs in carmelo monte quidem

fed is pertinuit ad portionem

1fa-
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s w2 De CALCEIS HEBREOR
I ‘:.;'L'-T.,_'j;ﬂ:! I[afcharis. Nullum asinLibp ™
vel Antilibano. seaxonifavoy i =
quaquam as ex Libawno ol
iyl effofflum. Sarepta unde did pu
e Fehannis  Coccefi  [enteh pe

;,.F'"’.: Aviro magno diffen(um. Dubl t€

I Ml i Ay veteres extra militiam
| Rt e ) ’ ar

it i ceos are vei fervo (uppactosli g1
| ;n“ 4 buerint. Neqte de calcen fon g,
+ R Juppacto hic locus exponiport. e
b iy Noftra quondam de hac locoft Gt
( E;ﬂ‘m, tentia: Nova expofitio naff 'iz
N I W Komuides b. e. ocreasmilh, ¢

} ‘;"Fm%;"-i;_ _. Veteres cum ad prelium il o
Fimb g ocress ex are ¢r fervo pil fe
“’”ﬁ muniverunt. Unde allufiod 4
. "',l' denotandum bellicofos homith ©
TJb ﬁ Verba (equentia ol H ;‘1
[ Lo plicata. Senfus ex eventdtk ¢y
J e firmatus, Ex Curtiomend re
; %;J fublatum, N 1 cC o L4l W
| m',.j&w HE 1 N s 11 encomium Ei
i, I &

§ I E Empedocle Agrigenti di
G : : ! m
Wighdr hoc fingulare referc Al *

i .'l-'#'iii !'.’"I: ﬂlﬁ i
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_. Laett,
L [ fammisabreptum confumptumque vir pre

poll. ex co deprehenfum prodiderunt, lib. 8,
oft quod paulo poft, quam compare-
m?ﬂﬂ re deﬁlt, ereus ilius calceus, in

il locis monti ift1 vicinis, inventus

» fit. Quare cum veteres tradant

M 2reos Empedoclem calceos geftaf- =

: : ert, da

pra‘ﬂ {e, unde Tertullianus,; adid allu- gy, ¢, S
o . denss guod Philofophus in ere , quidni
il € in_auro, dixit » nefciocur Ale-
xander ab Alexandro Neapolita- Alex Gen,
nus ferreum Empedocli calceum THEL “b'g
Al tribuerit. Sed five zreusfive fer- - T
nill reus fuerit Empedoclis calceus
Al utrumque  fuie infolitum, & ab
ufn communi alienum. Unde &
hoc exemplum tanquam fingulare,
& un1 Empedoch proprium , eru-
oy ditt homines obferyarunt. Ta-
glir men apud Mofen yideri poffet de

o D ferreis

OR LIB'ER PRIMUS. %3 *”l |
Lihw 1uss quod calceis seneisutebdtur. zy, var, : =l; |
B E'Mm&x%ﬁg, jnqujt, 5A»}€;w-ﬁ'u@~ Hift, Hb,‘_ 'E}ih
wABpyel LApionTd , © Todimads yaAs T129CaRa2, ThE
R i Empedocles  Agrigentinus prr= R
d‘fw pura urebatur @ calceis eneis. Em- ﬁﬂ |
temh pedoclis calceos aeneos fuifle, prae- f{f'd:f“ 0 |
t . : " purAceg LR
ubig  ter Sutdam & Phuiloftratum ; con- &E s “'H ;
a @ firmant etiam Favorinus atque Ne- pyjjoqy, |
| slu-: ant_heﬁs apud Diogenem Laertium , in Hellad, ;ﬁj |
- qui Empedoclem montis Atnzer Diog. i
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b 74 DeCALCEIS HEBREOR)

1 Jad ferreis atque wneis calceis fies

"'.'5'-:i-.: }*I:I:; o, mentio. In folemn_i' benediétione
1 T: 25. non:tantum pre filiis benediétum
Bl i AT fravribus accepeum praedicar Afche.
t%rjfij{_i-; g rem, & quod tingat in oleo pedm
' J*f Juum, h.e. pollideat terram oley
B it . abundantem (quod jam -olim 4
bR (oA Jacobo fuerat pradiCtum, qui 0
:*i::' il divino {uo vaticinio de Afcher
e Geng.20 pronuntiaverat, pirguem effe eji
| ) , panem 5 & poftea confirmavieyer
e 1 i" + WS, cumeam terrae partem Afche
i*:!:;-_r-: (bl r1s pofteri occupaverint, quee citr

1 TR
i e
1

i Jordanem ad mare magnum fuity
e VIno,.olee, ac -imprimis pingl
g RSEERL ) tritico faecund:[ﬁma) verum etiam

’ ‘;“ quod fic T rwnn e/ h. et
-::lmp., I:X‘X: reddunt: Ew’?f@" :(gq (gwﬁxki
| vk 70 Wwodnue word fgwy : & Vulgatus)
R Ferrum & s calceamentum ejus. Sl
4"; quia de hocloco funt variz
L _ difcrepantesinterpretum fententis
s quorum nemo, ut mihi - quiden
MU videtur, verum fenfum eft al’g:cutus, :
e i noftrum eft accuratius haee verl?
it exponere.
: H. Quod fieri folet in vocibis

wmg avpouivaus, ut diverfas fort
Rl antur interpretationes , idem con
g tigit voci Spm. Pe(Julum vertit

il -l Arabs)
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LIiBER PRIMUS. 7%
Arabs;, quem nobis dedit Thomas
Erpenius, vir in' Arabum literis
nulli fecundus. Non multum abit
Arabs interpres, Parifuis editus,
qui feras habet. Senfum Chaldzus
expreflic 1 Jorm Kwny 80D TP
fortis us ferrum & ¢s habiratio sua.
Quem fufius exponit Rabbinus

non incelebris David Kimchius : R. Day,
I N 73 PN 1Ipn I oy imehi ad

3597 SR FWON3 S0 17°8p NP
Fonathan inserpresaur hoc ex figni-
ficationie prioriy- quafy dicat fore ue
scrvacius fit tam munita, quafi claufa
effet muvis ahentis €& fervets. Idem
yule R. Salomon.  Jarchius.
PN NEDN YWD TR T NA Y
277119 113 DI W 15 s e
s Mt e S D pma G
Quia potenses corum habisabang in ur-
bibus littoreis 5 guas obferabang, ne
poffer boflis ingrediillas s ac-fi reclu-
[ fuiffens [eris & vepagulis ferreis
¢@ eneis. Landem fignificationem
vocis Sy agnofcunt viri doditli-
mi, quinotasalleverunt Belgarum

novillimee verfioni, ut fit: Uwe Belgzad

+ A9

R. Sal,
larchi ad

h.1,

grendel fal koper en yfer 24n, dapis, h. I,

# Lande [al als met yfere en Ropere gren-
delen beflaren en bespacrs 3ijn. h. e.

D2 peffuli
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76 De CALCEIS HEBRAOR]

dicat : terra 'L'e:ﬁm guuﬁ ferreis @
ENels pe j]z;ii: conicly [a O cnﬁadime{ﬂ.
Ejus fenfus etiam meminit vir fume

. mus Johannes Coccejus: Addii

ipfr firmitudinem portarum & obicum,

#t non poflint ulla vi perrampi & 1.

frirgi. Fortebuc referas Ez 3 3. 10

111. Haec verointerpretatio mil
nequaquam probatur. - Pro peJul
five fera ulurpant Hebrzi yocen
unms cum qua confudiffesviden
tur hanc yocem Sym. Atque aliud
eft Yy aliudpm. . Ut licet

peffulum {ive feram notet > non ta!
~men Y id ipfum fignificer. Ne

dicam , non certp conftare au
Alcheritarum urbes fuerint ada|
miuita , quaft ferreis aut aepeis
peflulis five feris conclufz effent.
Nullo enim idoneo id teftimonio
firmatur. Quin parum munits
urbes fuifle quas Afcheritae poffe

Tudic.5.x7 derunt , ex libro Judicum collig

videtur. Inter complures qui-don
remanferant s, cum Debora & Ba
rachus fugarent Midianitas, Afche-
ris pofteri recenfentur. Atque
hi dia_mtur Jediffe juxta mare €
manfiflevynan Yy apud rzrpmhfm:
+ Lo

peffuli tui erunt ferrum ¢ s, quaf
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Lrper PriMus. 27

h. e. in laceris civitatibus ; uti mul-
ti vertunt, vel in perrarum fiffuris,
ut alii exponunt: - Quod utrum-
que oftendit male munitas fuifle
Afcheritarum urbes. Etenim fi
oo hic rupturam notat, & de
laceris civit tibus intelligendum
eft ; quomodo Vatablus notavit:
Ruptaras wocat urbes [emidirutas 5 non
enim habebant A[cherite urbes [atis mu-
nitas y & Clarius accepic de oppidis
interruptis , que |Ugi opus habebant
defenfione, quis dicet Alfcherita-
rum urbes adeo munitas fuiffe,

N s

B R G — S R S

Vatablus’
ad ITud.s.
17. & ibids
Clarius,

guafi ferreis atque aneis peflulis-

“conclufg effent¢ Si vero notat fif-

furas petyarum ; {fane minime mu-
nitas furffe Afcheritarum civitates
dicendum eft , cum ipft non fide~
rint f{uarum urbium maenibus,
fed ingruente hoftium mulcitudine
in petrarum - fiffuris fe occulta-
rint.

V. Aliis' vox ‘B eft compes.
Ita Samaritanus : compedes tui ex
@re ¢ ferro. ~ Sequutus eft hanc
notionem vir {ummi ingenii atque
acerrimt judicii Andraeas Mafius,
cujus eximium in Jofuam com-
mentarium  nemo, uti par eft,

D ; pr-

Mafius in

lof,19 3G




I - W BT, [ AR, SRl T Mo o g BARE
o LT Yy P Y i a4 A d

d
A Yy

l iﬂi]"" ':_:Ih--i il
f o b ]

H‘ L,‘I
R
j Lk

78 De CaLcers HERRX0R,
pradicare poteft. Ego vero, inqui
ferrea atque enea clauflra diceve My

fen exiftimo, b.e. pertinaces barban
FHm vires y quas Aferite non poterynl

f‘ & . [
L?'ha- i frangere.  Quis enim nefcit guanti
:; il manferit pexpetus barbarorum copiai
il Galilea gentium2 Ea autem maxing
I e fuir bareditatis Aferisarum pars. Hii
it .;'.;;-::!:f! | enin: fententie pulchre confentis qusd
[l fn Mofis verbis continuo Jequitur iy
F‘ f:fr-;;_“:-;.:..-u: . WV cajus periodi _{Empfxc:_‘ﬁrmq verif
M, Simaque tmterpretatio eft , Et quol
I f' .i"l’lllllll’. = o
| it | dies tui, tot @mmox tuz, q. 4
, jt—‘:-':...ii'ﬁ':w_.'?’,,:p"...'.' Tibi certamen perpesuo eft farurum,
B

CHm  Veteribus  tharum poffefSionun
colonis, & quibus tanquam ferreis @
seneis claufiyis fubmoveberis.

V. At nos errare Samaritanum

it interpretem > & Andream Mafium
R putamus. wma “pyoppeffulare , con
J et ¢ludere, dedudtum , compedems n0-
Joun tare poflet, fed pro compede apul
R :.'Q:'l.f?'*?:" Hebrzos nufquam ufurpatur, qut
J R vel Y95 vel b/ vel P compedm
;-'-’.;LI[;;";{,' i vocant, nunquam'ym. Accipiutt
i ﬁs”.rpr quidem nonnylli Y pro compedt
| 'L‘Ff«Jl' Pl 60. 10, in hoc Dayidis di¢to , pye b
i 50 0 quali dicat, fper Edat
|k i ici

projictam  compedem - meym.  Nos
vero vulgarem iftius vocjs fignis
ficas
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LiserPRrRIMUS.

ficationem , qua pro calceo fumitur »
neutiquam rejiciendam efle dici-
mus , prefertim cum alius longe {it
iftius loct fenfus, uti inferius prolixe 1y, ,.
oftendimus.. Sed -neque interpre- cap, 8.
tatio quam Mafius dedithuic loco
convenit. ‘Barbaros intelligit 1in
Galilga gentium, qui Aferitas prefs
ferunt, ut pedem premit calceus fer-
reus h. e. compes. Atquehoc plane
ab orationis {erie alienum eft. Con-
tinetur hoc capite benedictio Mo-
{1s , qui jam mariturus duodecim

tribubus bona precatur:

fingulis dicic func fanfta ac felicia.
Ea ipfa quae precedenti commate .
de Afchere praedicantur , Bene diétus
Afcher pre filiis, fraevibus [uis fis
agcepius y O tingar pedem fuum in
Quor{um
hzec de compede adjiceret Mofes,
ut fignificaret Afcheritas a barba-
ris 1ftss qui manferunt in Galilzea
Gentium , premendos effe, ut pe-
dem premit ferreus compes. Nec
juvant Maftum verba fequentiaz
a7 o quorum fimpliciffimam
verillimamg; interpretationem pu-
t:lr_-,'(?' quot dies tui 5 OF @rYUmMNE tar,
Etenim nequaquam-hic de zrum

oleo, non nift laeta {unt.
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8a De CALCEIS HEBREOR,

e e nis agi vel ex eo manifeftum S
WPl 43 quod . meras benedi&iones {pire d
8 i Moles: Ut hac 1nterpretatio noj
By [ fit fimplicifima verilimaque , fid ?1
B [ €a quam habent LXX. Senes QUi ¢
s omnium optime hac verba redd: 1.
df_‘l‘[ll‘si D @ s ;ﬂ;,&cég::q ry, 2 E%:.:; vy) ﬁ
ut mox docebimus. I
d, s Vil. Vuigati{éima eft iuterpre- "
8 Hiie il tumn {ententia ut Sy fir calews. b
gl L sumunt hac notione LXX. inter b
¥ il pretes itemque Vulgatus. Sequum o
f i Ur omnes fere recentiores & Le: Li
| R Xicographi.  Sed non uno modo .
?{ N aujus locutionis” fenfium viri dodtf ni
o hariolantur. Plerique putant his -
il verbis fignificari Afcheris pofte = .
it ros folum calcatiiros , aris & fertl b
iy todinis foecundifsimum. Horum -
B 0. fententiam - refers vir doctifsimus |
J G Claius - Sebaftianus Munfterus , & qui feri- =,
! 41",;:!; 'g:é‘;’;{f nia ejus manifefto plagio compila %
F B 1. o vic Hidorus Clarius. Atque & 7
el T placuit Frangifco Vatablo, Sebz ! d
Fenbania ftiano Caftalioni, Belgis nterpre | o
tibus , & compluribus alifs. F
V1L Hic vero fenfus, quen i
eliciunt homineseruditi , nihil fan '
continet. Afcheris portionem aris i

atque ferri fodinis foecundifsimam

fuj
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LIBER PRIMUS, Sr

futuram praedici volunt , in qua ta-
men nulle aut eeris aut ferri fo-
dine fuerunt. Non mihi latet,

utd pro horum {ententia vir in-
Egnis Andraeas Mafius - notarit:
Sed demusy Inquit ,- de ferro ¢ ere
bocusum Mofen effe. Sane id guogue

fic cecidit, Namy #s de Carmelo,

Libano, Antilibano, aliis montibus
mibil dieam, ad quos Aferitarum
bereditas pertincbat, quofque credi-
Bile eft mesalli venis abundaviffe 5 cerse
Sarepea nomen a Mezalli officinis ba-
Ber.. Scilicet Carmelum, Liba-
num. & Analibanum metalli. ve-
nis abundavifle putat Mafius , qui
montes pertinuerunt ad Adfcheri-
tarum: haereditatem, itemque Sa-
reptam a conflando nomen habere,
ut optime dictum fit Afcheris por-
tionem ris & ferri fodinis futu-
ram foecundifsimam. Sedin om-
nibus erravic vir preeftantifsimus.
De Carmelo monte eft illud qui-
dem verifstmumquod 1n eo fuerine
s fodine : Nam de Carmelo
Hefychius: Képguna® a@ & zearis
swerey Cermelus (hie. Carmelus)
unde es gignitur.  Sed is'non fuit
in Adcheritarum portione. Afche-

g 18

i
I’,-;

Mafius in
lof, 209,31,
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82 DeCALCEIS HEBREOR,
t1s quidem regio ad Carmelumut!

que montem fe extendit, fed § E

T, i f:ropne pertinuit ad. partem Il ¢
dclsnll charis. Ut licet Carmelum ¢
tingat a latere occidentali. pm  ¢;

Alfcherstarum, inde nequaquam = J

il dici pofsit in corum regione feri. ¢

I atque eris fodinas reperiri, cin g

e Carmelus pertineat ad. portionen’ &

§ RS I{chafcharis. Quin ex Carmel
ek non tantum aris olim effolfin  j
8 e fuit, ut inde dici pofsit exereap ¢

| QU T Jerroeffecalceamentum Afcheritarun, 2
i sl h.e. cos calcare folum ferri atqe 4
., l""ntel zeris fodinis abundantem. Utwe| jy
ek ceam non conftare an in Carmely.
§ R licet s gignatur, fint ferrivens, £
f lff;* i De Libano & Antilibano, quos| 4
J iR montes etiam recenfet Mafius, i I
EE quam maxime dubium eft, aniy, |
us unquam fuerint seris & feril .y
g fodinz. Equidem{cio suagodifs 3
| '={__-,Il-,_;-,:u_'l;m;.'.e'{;; | yoy C}{afc:o!ibanum multos putare i L
“;;“”J'll.lrl Gl Axoy mv?rdlﬁnév@ 3;_{ ,us_m?l\wo',uﬂlh } c

| o s ex Libano monte f_ﬁ,ﬁﬂf{?ﬂ, que i
¥ R - fententia feQatores habet & vetd | i
I _;.,-g;_i_;:,*[.?;;-,_f;g: bus complures, & nofiro feald ¢
it magni nOMINIS VIros nonpaucos ]
| ;jj!f-'_;‘:-hji:,;;?":'f'_'fs,l' qui &s ¢ Libano monte olim ef: [
ket foffum fuifle,; etiam hac. ratont .

pro-
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Liser PriMus. 83 a4 1
probant ; quod de tribu Adfer; quee it o
Liibano proxima fuit, hica Mofe di- i B
catur ; ferrum ¢ s forecalceamentum |
¢jus.  Sed horum rationibus op- ‘
time refpondic vir fummus Samuel i N
Bochartus , qui magnis argumen- gochare; it |
tis addixit, ,zd-h:(g).t'ﬁmav haudq_ua— Hicroif. il 8
quam s fuilfe, ex Libanomonte P: l-ligoﬁf a3
efoffum. - Videri poffunt quae de “%* ™ g
Chalcolibano - prolixe - difputavit i
in mirando opere vir pldne eximius, aie
cui nihil viget par & fecundum.
Atque-uti geaxgaifavey nequaquam
s eflt ex Libano monte effofflum,
ita omnino incertum eft aninipfo
Libano vel Antilibano zris &
ferri fuerint fodine. Nam ut1
o-arew Bochartus afferit, de zre
Libanitico nihil apud veteres ; ni-
hil apud recentiores legas. Quod
utique verifsimum eft. Varia loca
apud antiquos eeris proventu cele-
brantur, at qui ex Libano referat
s effodi, homo nemo eft. Quin
pullas in Libano metallivenasfuifle
1d oftendere videtur quod ex The- .y .0
odoreto affert; quideiis s qui He- b, 4,
liopoli erant ad Libani montis radi- cap. 19, -
ces, refert; quod Teis Pewnziois
3{3’-{ 'Fﬂ;‘,’ﬂx-aymcrfo:'s mgt&;ﬁbvw p{e'z'oé:i\a:;

D6 ad.
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Bochart,
loc, cit,

Coce, In
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De CAlLcers HEBRAOR

;
34

l
ad Phennefia ¢ Proconnefia mepdll

damnabantur.  Sane non inepte i
de concludi poteft, nullas in Li
bano fuiffe eeris fodinas , cum haud
quaquam fuiffet opus , ut illi ,qi
ad montis Libani radices erant,al
Phennefia vel Proconnefia metall
damnarentur , fi quae fuiffent i
ipfo Libano metalli vena, il
quis refpondeac eas illo tempor
jamdefecilfe. Quod Sarepram addi
Malius nomen a Meralli officinis hi
bere pariter incertum eft, & five
maxime a metallis diceretur , ind
confici tamen non poflet hasc e
in loco nafcis cum aliunde potue:
rint advehi & Sarepta conflii
Atque hoc praeclaré etiam refpoie
dit maximus Bochartus : Fam gu
Jupereft Sareptam & conflando noms
habere s non eft ullins momenti. Ne
que entm neceffe eft ab eris conflapmn
dilam Saveptam s cum @que poer
a conflando vitro fic appellari, quis
artem iniis locis natam effe nemo
Jeit. Et as Sarepre conflatum |

guod fuit , tam potuit Teme[eum ¢

¢ex Cypro quam Libanenfe.
1X. Magnus noftri feculi The:

ult Mofis, -0logus: Johannes Coccejus; polt
quam

PR 5, 0 g
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LIiserPRIMUS, 85

quam notaflet addici ipfi firmitudi-
yicm porsarum € obicum s Ut non pof-

fint ullavi perrumpi &rrefringi, quem

fenfum hujus loci {uperius refuta-
vimus , alios addit calceamentum in-

P, ¥ e

L s

serprerari € referve ad verba gue in

godem libro leguntuy : €aleens tuus
veruflate non fuit corrupiuns. At pof-
fevidericalceamentum fervo [uppalliins
Significare [uperationem difficultatum,
it qui in [Pfﬂf.f (&4 fcrupi: & murici-
bus ambnlat. - Scil. vir magnus hoc
de calceamento ferro fuppadto fu-
mit, quem fignificare putat {upe.
rationem _difficultatum.
fere habet in Lexico Hebraico:

in [ecuritate, ur pedibus suis nulla
noxa accidas, quafi fervo @ ere cal-
ceatus effes.

X. Ab hac viri magni expofi-
tione cogimur etiam difientire.
Nihil dicimus de ea interpretum
fententia, qui referunt ad illud
quod in Deuteronomio legitur, de
calceis qui vetuftate non fuerunt
confumpti: Id enim pror{us huc
non facit. At quod vir magnus
de calceamento terro-fuppaéto in-
terpretatur; merito dubitamus 2s

D7 ad-

Deut, 29:¢

Eadem Cocc. io
Lex, Hebr,

: : kvl ad vocem
Senfus , inquit; dabo tibi ambylare b
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§6 DeCALCEIS HEBRAOR, |

admitei pofsit. Caligas ferreissj 1
que aneis clavis fuiffe {fubpadls
res eft certa. An vero hic ufii
antiquifsimis  temporibus' int
Hebrxos ufitatus fuerit nefcimis
Sed in ufu hominum calceament
ferro fuppa&a fuiffe extra milk
tiam, non credimus. Roganti Ni|
cobulo divefne effet1ftic Theosimis!

in
fer
m
be
fel
lit
1
ce
apud Plautum. fervus refpondey }';

Bl inlEy glaacl;:i’d. ‘ . ——Etiam roge{‘.f ’u
fii i A&.2.5c,. Qui auro habear [occis [ubpacts| s
Dol bl 3¢ ¥5 98, Jolum, in

Scilicet luxus veterum divitm| -

etiam in eo fuit, ut clayis argen | 'fP

teis vel aureis foleas fuppingeren | ci

uti jam dudum monuit vir 1ncom: =

parabilis Ifaacus Cafaubonus. At|
qui_ferro vel are haberet foct| 3¢
fubpafium folum , non credo-fi | h:
cile oftend: poffe.- Hocvero | '
ceffe effer ut extra militiam ' b | 2
buerint veteres ferro fuppaéta cil | IE
ceamenta, fiquidem ad ea allulk R
fet Mofes, cui calceus ferrodup: | %
pactus fignificarec fuperationen |
difficultatum , aut quod ambul- 5
rent in fecuritate. Ne dicamde |
- X
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R, | LiBER PRIMUS, 8y it 1
eisyi tion poffe. Equidem {cio multos i
afyl  interpretes  hec. verba reddidiffe i
IU{IE- fermm @ & ﬁlﬁ calceo 1o, ‘qug. “ '-I.,I

il modo & Belga accuratifsimi ha-
d bEI‘lt 5 yfﬂ" &n L’_ﬂpﬂr fgl ; Oﬂdﬂ' Hiven

il Jer en i
nena| Jchoen Ziyn: id vero genius Hebre?a Bl
mik! linguze non patitur. - Etenimn.in

izl fwmononeft fub, fedad ipfam vo-
LN Z?m pertinet , L;nde optime LXX

i s ST

da | verterunt: Z¢MeGr € zearos 7 iaman

l ct] 8 m W .
Mg awrt fooy ; & Vulgatus: Fer- ,
tum € #s calceamensum ejus : Qua-

G4 | rede calceameénto ferro fuppatto -.'
intelligi.non poteft 5 fed de calceo

| Yel-ferreo vel zeneo. - Quondam

i ;pf'c in ea fui fententias decalceis

%m erro vel zre {uppactishac verba

on.| capienddc Etenim putabam. hic

At ad. eum morem . a Mofe alludi,
o | Gue caligas seneis-aut derreis  cla.
fat| VIS {uffixas atque munitas milites
| habebant. Eftillud tricum . atque
| a variis a\nim_advcrfun_l > inprimis
ql | egregrie & viro doétifsimo. Julio
Jip | Nigrono. demonftratum caligas

Romanorum militum elavis mul-

¢

Nigr, diff
de caliga,

Iﬁé% T fulﬂc munitas. QUOS quidem ﬁt?;f:
5. Slavos ferreos fuilfe Plinius docet , cap, 14,

& 4 quo verba tranfcripfic Ifidorus , Md. orig, i
qui. difputans de vario ferrigenere: > > |

. : Pl 1‘00 |
Alina

ol |
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Alind; inquit  brevitate fola plact!

efqniﬁ;ue mlt’gar:i:: Sed & aeney| 9#
fuiffe apud Nonium legimus, qi| 9#
Lucilit verfum habet: cal

Fulmensas clavis eneis fubcudity *
| un

Ex hoc more veterum interprets| Ve
bar haec verba ferrum ¢ s il DU
€alceo tmo, ut defcriptio foretbel:| 10
licoforum hominum , quafi pre' C
dicet ‘Mofes, ~ Afcheris pofteni  1oc
homines fore bello ftrenuoss qu i

=

more militum calceis uterenty | H1€
vel ferreis vel aneis clavis mude| Pré
tos. Sed preeterquam y uti fupe| V€
Flus monuimus, quod quam mk| %
Xime incertum fit, anis mosolim = €30
fuerit inter Hebraos; & jamaio | cor

| ex

Mofis cognitus , - illud: inprimis
me movet p in Jopm non effe fily | A1
fed ad vocem pertmere, Utde | %™

calceis ferro fuppaétis capi not | o

4 pofsit. ~ Gr

b XI.' “Poft tot interpretes, he | ™Y

i mines {ane dottifsimos ; qui plute | 94

e mum contulerunt ad Sacromm | 4%
voluminum intellectum . liceatdis | *"F
(L cere, quid mihi vifum fic perquam = %
S ""]H Bocharr probabile. Obfervat vir fum- 3

Hierof p.2

g Bbi6. co6. mus Samuel Bochartus vocem P29 |
s+ JAR : qufg
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Aacl}y

ne | gHe pro calceo eft s bac forma nyf.-
) Q| g#am occurrere. Qﬁ:n alibi Y3 effe
calceum.. Hoc utique verum eft.
dip.  UP1que Ty eft ealcens, Sy hoc
| uno tamtum loco occurrit. Lices
ret] Vero calceus ubique Y3 dicatur,
s ik Duiguam Yy, tamen eam vocem
-bel | 10 calcei fignificatione fumendam
pri arbitror. Vel fexc:;ntaa adhuc funt
eref - 1oca apud Talmudicos, in quibus
qi | W eft ealceus. Interpretor vero
fts | Me-wypnidas five ocreas , quas in
o | Preelits aneiqui induebant. Solitos
upee | Veteres, cum ad praelium irent,
mie | 9creis , quas xyyuiows Graeci voe
lim | €ant , quxque ex @re vel ferro
20| conflatze erant; munire pedes » vel
mis | €% uno Homero confat.  Inter
fiy | Arma, (]L‘IIb;HS Heroas fuos inftruit;,
- de | %vmuidvg ferd femper memorantur.
qon | Atque hoc armaturee genus apud
Gracos veteres fuiffe frequentifsi-
ho | Mum vel ex eo epitheto difcimus,
ue | 9UO Achzos vocat saaxorwvmuidus
an | Axeiss.  In He{_iodi. Scuto cum Hef Sotin:
§io | dureo th:orace induit Hercules ¥s 'uz'f"
i xn;mr%c-s L1 Y AKDI0 Daseiy¥ 0CTEds ex
m.  Srichaleo [plendide,

Het s
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I‘i' B » » ~ ¥ [
| "?1 ’-_..,j-ii-!_z; QE-F‘?I'EH. xmmf;w; neixnmu @o Hc
Ry el o1

(i (L
ﬁl '! !”"'.‘

i ! iy . X
Li"lr gy It HPuisg xAvra aﬁﬂu me,;' xn;';ﬂ'l der
A _ y ' A fir:
iy i |
: ;‘1‘; il Sic locutus, ocreas ex oricbalco]}aim! Ac
{H J s dido Vulecani inclyta dona ' tibiish. %
R e duxit. Orientis quoque populi] riti
'*‘jf-"-i’:’ﬂ[;-'fi-"’.— eafdem geftafle cum prodirentt!| ipfo
4 . cum prodirentt #p
1 Bt bellum ex Goliathi hiftoria dife! que
i (18 mus. Inter arma, quibus infle tur
i ili,,.f ctus ante caftra procefsit, et qua
Yol 7.8am, 1y, recenfetur 190 5y mwem mnynhe| om
| Eﬂh"itllh?' 2 utivertunt LX X, xyyuidss yaagl| ter]

ocree fervee s Ut Yulgatus habet| &+
Vox Hebrea 3 fronte diGaeh Vir)
Scilicet fuerunt laming aenex g’ ling
bus & pedes. & tibig muniebai| trar
tur. Tales ocreas five xmpuits| hab
vocem Yy fignificare mihi o dag
‘no-perfuadeo, atque hasc verhi Ide
ferrum ¢ as ocree tug,praedicrions| Gr
continére,, fore ut Afchericx fit| Hon
homines- ‘bello ftrenui. Saneet/ lent
gantifsima eft hec allufioyqi| Fra
Moles ex mare veternm de Afjw-! inq
ritis dixit, ferrum 9 @5 fgyg ot | B1s:
ipforum s h.e. homines futurosbe| 944
licofos» qui aereas vel ferreasoe: 4
yeas geftarent, pari ratione QU doet
0: -

Qe
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| Homerus Achais dedit epitheton
; ;{,:ﬂ.ngﬁp&?&; A’xuiﬂv. Oil()d =
dem unice hanc locutionem illus
ftrat. Etenim uctt Homerus;. ut
- ftrenuorum - hominum  elogium
a[phz-r Achaeis daret, €os vocat xeixs-
its b xvmadidag A'yainsritaMoles de Adche-
opult | ritis dicit, ferrum ¢ @5 effe ocreas
enti ipforum. Hunc fenfum verba fe-
dit: quentia mihi demonftrare viden-
nfie | tur, - G99 P Sunt. quidem
etin| quamplurima de his fententiz,
nht| omnim tamen optime LXX. In-
| terpretes reddiderunt, es od suégay
abth| o84 % fvs oy, quos tum ali, tum
el vir1 erudicfsimi qui in vernaculam
eqii | linguam facra volumina nuperius
e | tranftulernnt, fequuntur, qui hic
itk | habent, ende uwe flerchee gelyh. uwe
ok | dagen 5 € fortitudo tya wr dies tui.
erhiy | Idem -vifum viro illuftri Hugoni Grétius
onet| Grotio, qui optimam ¢fse interpreta- ad h.1,
;eﬁn:} tionem Grecam pronuntiat., Con-
ede| fentit vir Hebraicé  do&ifsimus vatablus
-~ Frangifcus Vatablus:. Hebraifmus, adh, 1,
LI‘jWE'[ inquits Quamdin vixeris, eris for-
ok | tis: vires tue tam-diu  durabunt
sbet| guamdin. vives. Kt fane pro robore:
s ot atque fortitudine vocem paag Chal-
qu| d®us accepit; quam communio-
If}ﬂj -, rem
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rem interpretationem effe R. Dy} *I™*
Kimchi teftacur. Neque quidqual ™**
aptius & convenientius de Afdp| "°”
ritis dici poteft, & cui magise| 7

{pondit eventus, quam quodm’ ;ﬁr"
~ N | 1€}

nf em de '

fenfu; quem dedimus > pradi| e

Mofes.  Maximam manﬁ_ﬁe pagy
Puo barbarorum copiamin Galied g 5'4
dium , que maxima fuit heveditdl] ﬁre
Aferitarum pars', vir excelles!’ L;r
ingenii & doftrine Andraas M| B :
fius notavit. Hoc*vero mitie| o
s A s e T
interpretationem Mafii confirmt)
fed quam maxime pro noftra ¢ ]
Etenim cum Aferitis certans| Jpie
perpetuum effet futurom cum:
teribus ~ terre incolis, & quibs| Ve
continuis bellis vexarentur, fift] ¢ =
cxteras  benedictiones pr.xdim‘
Moles, eos bello frenuos futuros
feque  vises eorum attercndﬁ[
effe. |
X11. Hee ferrex atque an|
ocrex in memoriam mihirevodit)
elegantifsimum  Gurtii — locum|
quem mendo libéravi, quod o}
nes interpretes fugit. Praedil
Macedonum aciem , quod ot
auro , non difcolori vefte , fed fem
atque xre fulgeret.  Compras I
quity| -
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LIBERPRIMUS. 93

quity fi quis aciem Macedonum intues
vesur s difpar acies erat: equis virifgue
non auro, ron difcolori vefie - [ed ferra
atque e fulgentibus. Secur¢ prees

terierunt hunc locum Curtll com..

mentatores , cum tamen mendum
lateat in voce aciess quod ex in-
grata atque tadiofa repetione de-

| prchen_di poreﬁ. PI‘O acies Iegenn-

dum facies : Contra J1 quis aciem Ma-,
cedonum intucresur o difpar facies evag,
De exercitu vocem facies eleganter
ufurpant Latini Scriptores. T aci-
tus: Et militum phalere torquefque
[plendebant :decorafacies € nion Vitellio
principe dignus exercitus, Ipfe Cur-
ts - Hec dextri cornn facies era.
Verbum insueri, quod pracedit ,
& caqua fequuntur : Equis vivifque
non auro non difcolori vefle, fed ferra
atque ere fulgentibus, non tantum
firmant conjeGturam noftram, ve-
rum etiam judicium viriimmortalis
memoriz Nrcorax HEk i x-
s11, quem & Parentis, viri ma-
Ximi, & fua merita fupralaudem
omnem dudum extulerunt, & non
ita pridem nobis ereptum , nun-
quam fatis deplorare poterunt,
Quibus rel literariz falus eft cordi.

Nam

T o

i = - g e
B el e

Tac, An,
lib, 2.
cap, 89,

Curt.]ib. ﬂ:-;
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94 De CALCETs HEBREOR |

Nam cum ante ofennium, li| Ut
admodum adolefcens , ‘etiam hat| BOD
conjeturam ad virum fummu| Yt
mififfem, pro fingulari {ua humi| a0
nitate, ad me datis literis refpor| V*V*
dit. In Curtio ante hoc bienniumiim
mendum obfervavi peregrinatione Gi
manica 5 uti ex [chedis mtis lig| Pas
$ibi aliguando, ~Miror profeSo tin |
sillum mendum tot “interpresum die |
Bentiam tanto tempore fruftrari poruﬁfm
Quod ipfum obfervacam viro i
fir1, cujus folertiam & acre jud |
cium in deprehendendis fucatis &
fuppofititits , & fingularem fig |
citatem in cognofcendis & eruends |
fenpmis prifcorum “Scriptofu
ectionibus, nemo’, nifi barbas |
idgnprare poteft, cum tot exften
1vina ingenii ip{ius monuments
perennitati feculorum confecraty
guibus auctoribus = melioribus

octis preefertim, caftigandis |
fuo decori reftituendis, tantun
lucis attulit, ut.unt Herxio|
debeatur, quod Ovidium, Cl|
diaum , Valerium Flaccum, &1 -
cqmplures.alios » Innumeris mer ;
dis , quze injuria temporum Col |

traxerant ; habeamus perpurgatoss |
! utt |
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n| LIBER Primus, - of

liw| vtt fummopere - fui laetatus, ita
by | Bon potui non cum laude referre,
mu | Ut vel ex eo conftet ; me memoe
ume| F1am virt incomparabilis, quem
fpoy | Yivum colui, fan&tam fervare.
 idom

a Carur QuiNTUM
gufﬁﬂ”. Panli monitum , quo Chriflianos
S:; - calcearivalt-& iviygoin 55 tvi-
“"'F' A8 Tis eigins Ephef 6.15. Mi-
i | lie folim calceati.  Caliga spa-
jude |~ mwmcey Carednps LOCHS T.ReQ.2.5s
3!5& tuaﬂmmr. Qg:d EToaecteice a’vug—f!-
fage ) = aly o5, eigims? E'Tipearios pra-

|
i : :
J?L‘Iﬂm paratlonem, Prumptl_tudmem
w, | OMines reddunt. Vatablis Gre<

fat| ti#, Coccefs , Zegers, Belgarum
ntdy | diver[a interpretationes. Ab om-
it | gibus diffenfum E'sauncion neque

]:uﬂss PT:E‘PEIHIIOI'IE“H] vel Pl’{.li.Pti-ﬂ
E | - . ] "

|

| tudinem hic fignificare;neque ¢4

ero | ¢alcears velle Apoflolusn ,; vel
lw | ad propagandum Euangelidm
» &1 vel confiiendum , . vel annunci-
”fl‘: andum, variisvationshus offen-
o, | disur.  Multa yooabule novas
i | figni-
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